e

M ~ i
EAL =S

\ é’(? 9
Dt 85|78

DoLy

mNoticiario

de
4+H

Ottawa, Canada.

Canadd insta a reconsiderar el
curso de accién en Namibia, 1

E1 Senor Jamieson en Nueva York, 3

Trudeau y Lévesque en un documen-
tal de Radio Canadd, 3

Innovacidn pesquera canadiense en
las Filipinas, 7

Noticias breves, 8

b )

S T ACW

NOY Lo i

O e L-r-!

Y { BIRLIOTHEQUE

| SRR ——

anada

2no Vi, Noo 21 25 de octubre de 1978

Canadd insta a reconsiderar el curso de accién en
Namibia

En su alocucién a la XXXII sesién regular de la A-
samblea General de las Naciones Unidas celebrada en
Nueva York el 26 de septiembre, el Secretario de Es-
tado para Asuntos Exteriores de Canada, Donald C.
Jamieson, hablé de los problemas que han causado
preocupacibébn en los Gltimos anos: el Oriente Medio,
Sudafrica, los derechos humanos, el nuevo orden eco-
nomico internacional y el mantenimiento de la paz.

Refiriéndose a Namibia, el ministro insté "a los
que desean obstaculizar el camino de su independen-
cia pacifica que reconsideren su decisibén, anadien-
do: "El camino que estan tomando solamente lleva a
un callejoéon sin salida... En vez de disfrutar los
beneficios de una asociacién libre e Iintima con el
resto del mundo, solamente crearan mas derramamien-
to de sangre y, a la larga, causaran la destruccién
de lo que tanto aman."

A continuacién damos unos pasajes de las notas

preparadas para el discurso del Sr. Jamieson:
# % * *

Namibia

La decisidén tomada la semana pasada por el Gobierno
de Sudafrica para proceder unilateralmente con las
elecciones en el territorio de Namibia nos ha causa-
do extrafieza y desaliento.

Ninguna de las razones invocadas por el gobierno
sudafricano es valida. Deseo declarar categdricamen-
te que el informe del Secretario General estd total-
mente de acuerdo con la propuesta original occiden-
tal. Dicho informe es una evaluacién profesional de
los medios humanos y financieros necesarios para re-
alizar las tareas exigidas por nuestra propuesta.

* * * *

Deseamos instar a los que quieren obstaculizar la
marcha de tal empresa noble que reconsideren su de-
cisién. E1 Gobierno de Sudidfrica debe darse cuenta
que su desaffo a la voluntad de la comunidad inter-
nacional, particularmente cuando dicho gobierno ha
estado intimamente involucrado en el largo proceso
de negociacidn, no puede ser tolerado. E1 nuevo go-
bierno de Sudafrica que entendemos se formard para
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fines de este mes, estarid completamente e-
quivocado si presume que sus acciones en
relacidén con Namibia no tendran consecuen-
cias graves. A aquellos dirigentes dentro
de Namibia que han llegado a creer que pue-
den resolver sus problemas mediante cierto
proceso electoral dudoso, solamente puedo
decirles: piensen en el futuro de su pais.
El camino que estan tomando puede dirigir-
les solamente a un callején sin salida. No
se equivoquen: el asi llamado gobierno ele-
gido por las elecciones previstas actual-
mente por el Administrador General nunca
serd reconocido internacionalmente. En vez
de disfrutar los beneficios de una asocia-
cidén libre e Iintima con el resto del mundo,
solamente creard més derramamiento de san-
gre ¥y, a la larga, conseguiran la destruc-
cién de lo que tanto aman. No es demasiado
tarde y espero sinceramente que todos los
interesados reconsiderarin su curso de ac-
cién.

Sudafrica

Las sefiales de peligro son claras. En no-
viembre de 1977, el Consejo de Seguridad
impuso a Sudafrica un embargo obligatorio
de armas, siendo por primera vez invocadas
las disposiciones del Capitulo VII de la
Carta de las Naciones Unidas contra un es-
tado miembro. Este paso confirmd la politi-
ca observada voluntariamente por Canada
desde 1963. La invocacién del Capitulo VII
de la Carta ha sido considerado, con toda
razén, una decisibén grave tomada solamente
después de una consideracidn seria y la
ponderacidn meticulosa de sus implicacio-
nes. Por lo tanto, esta decisidén refleja
nuestra creencia de que la perpetuacién
del sistema apartheid resultarid en el de-
terioro continuo de la paz y estabilidad
del sur de Africa.

Canadd ha expresado también su apoyo ha-
cia un llamamiento a todos los gobiernos
para revisar sus relaciones econdmicas con
Sudadfrica. Si bien este elemento no se in-
corpord en la resolucién del Consejo de Se-
guridad, sin embargo el Gobierno Canacien-
se decidid tomar ciertas medidas. Por ejem-
plo, el 19 de diciembre de 1977 anuncié
que Canadéd estaba deslindédndose gradualmen-
te de las implicaciones del gobierno en
sus relaciones comerciales con Sudafrica y
prepararia un cbédigo de conducta regulador
de las acciones de las compafiias canadien-
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ses que realizan operaciones en Sudafrica.
El Gobierno Canadiense continuari mante-
niendo bajo revisidén sus relaciones genera-
les con Sudafrica.

* * * *

Oriente Medio

Canadéd apoyd y alentd el proceso de nego-
ciacidén comenzado en Jerusalen. Nos compla-
cimos con la audaz iniciativa del Presiden-
te Carter de reunir a los Jjefes de gobier-
no de Israel y Egipto en Camp David y apro-
bamos los acuerdos alcanzados alli. Estos
constituyen un hito en el largo camino de
la paz que los soldados canadienses han vi-
gilado por méds de 20 afios. Esperamos que
después de la debida consideracidn, las na-
ciones interesadas encontrarén que el mar-
co establecido en Camp David constituye
una base sélida para dirigirse hacia un a-
cuerdo general de paz.

* * * *

...No sabemos la forma final adoptada
por el acuerdo de paz. Podria incluir dis-
posiciones para la implicacidén internacio-
nal de ayuda en la ejecucidén de sus térmi-
nos. Canadéd consideraria muy seriamente la
solicitud de realizar una contribucidn a-
propiada a dicha empresa. Canadi espera
también que se traten otros aspectos del
problema en el contexto de las resolucio-
nes adoptadas por el Consejo de Seguridad.
Puede muy bien ocurrir que se necesite una
contribucidén financiera generosa de la co-
munidad internacional. En este campo, cier-
tamente Canadé estard preparada para ayu-
dar dentro de los limites de su capacidad.

Derechos Humanos

Una tercera cuestién, Sefior Presidente, que
demanda la atencidn de accidn inmediata es
la falta de progreso realizado en las Na-
ciones Unidas sobre la proteccidn de los
derechos humanos en todo el mundo. Un ejem-
plo cédsico de esto es la situacidén en la
Repliblica Democréatica de Kampuchea. E1 8

de septiembre, mi gobierno elevd a la aten-
cidén de la Comisidén de Derechos Humanos un
informe plblico detallado basado en una se-
rie de declaraciones voluntarias de refu-
giados cambojanos, gran nimero de ellos
huidos recientemente de Kampuchea, a repre-
sentantes canadienses. El testimonio de 1los
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refugiados apoya claramente las alegaciones
de varias fuentes diferentes de que el Go-
bierno Democrético de Kampuchea viola sis-
teméticamente los derechos humanos funda-
mentales de sus ciudadanos y continua la
represién y las matanzas. Esta situacidn
exige la clase de accidn eficaz que esta
organizacidén deberia poder proporcionar.

E1l Gobierno Canadiense considera .que de-
beria realizarse inmediatamente una inves-
tigacidén de la situacidén de los derechos
humanos en la Repiiblica Democréitica de Kam-
puchea. Instd a los miembros de esta Asam-
blea a apoyar nuestras recomendaciones ante
la Comisidén de Derechos para que tome di-
cha accidén. También pido a los miembros de
la Asamblea que consideren sus obligaciones
hacia el nimero creciente de refugiados de
Vietnam, Laos y Kampuchea que se encuentra
bajo los cuidados del Alto Comisario de las
Naciones Unidas para Refugiados.

Hasta la fecha, Canada ha aceptado T.000
refugiados de dicha &rea, incluso los de
la primitiva Cambodia. Al hacerlo asi, he-
mos aceptado todos los costos de su reasen-
tamiento en nuestro pais. Estos costos su-
peran los 3,7 millones de ddlares que Cana-
da considera ser una contribucién importan-
te, aunque indirecta, al valioso trabajo
del Alto Comisario de las Naciones Unidas
para Refugiados. En vista de la tragica si-
tuacidn en la Repiiblica Democritica de Kam-
puchea, deseo aprovechar esta oportunidad
para anunciar que Canadid aumentari de 50 a
70 el nimero de familias refugiadas de Viet
nam, Laos y Kampuchea aceptadas cada mes.
Espero que en los préximos 12 meses, méas de
1.000 refugiados adicionales encuentren nue
vo hogar en Canadd. Mas afin, Canadd contri-
buiréd con 500.000 dblares adicionales al
Alto Comisario para su valioso trabajo de
ayuda y auxilio en el sureste asidtico.

ET Senor Jamieson en Nueva York

Durante su estancia en Nueva York para di-
rigirse a la Asamblea General de las Nacio-
nes Unidas, el Secretario de Estado para
Asuntos Exteriores Don Jamieson mantuvo
conversaciones durante varios dias sucesi-
vos con muchos dignatarios extranjeros,
incluso el Secretario de Estado norteameri-
cano, Cyrus Vance; el Ministro de Asuntos
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Exteriores de Checoslovaquia, Bohuslav
Chnoupek; el Secretario General de la Or-
ganizacidn de Unidad Africana, Edem Kodjo
¥y su delegacidn; el Ministro de Relaciones
Exteriores de Bangladesh, Mohamman Shamsul;
el Ministro del Exterior de la Repiblica
Popular China, Huang Huaj; y el Ministro de
Asuntos Exteriores de Portugal, Carlos Co-
rrea Gago.

El Sefior Jamieson fue anfitridén de un al-
muerzo ofrecido a los ministros de los pai-
ses antillanos de la Mancomunidad Britéani-
ca a la que también acudid el Secretario
Briténico del Exterior, David Owen.

Trudeau y Lévesque en un documental de
Radio Canadd

El guibn del telefilme documental de Radio
Canada The Champions fue descrito en el si-
guiente articulo aparecido en un niimero re-
ciente de Canada Today/d'Aujourd'hui, pu-
blicacién de la Embajada de Canadd en Was-
hington.

La introduccibébn dice "El documental The
Champions se centra en René Lévesque gque
quiere sacar Quebec de la Confederacién,

y en Pierre Trudeau que, trata de mante-
nerlo. Al principio aparecen ambos como ri-
vales en el mismo campo Yy después como cam-
peones de campos opuestos". El documental
es altamente recomendable.

Ciertos habitantes de Quebec creen que
la provincia deberia convertirse en esta-
do-nacién. Estos estén dirigidos por su
Primer Ministro, René Lévesque. Otros, tan-
to en Quebec como en el resto de la nacidn,
creen que Quebec puede conseguir mas den-
tro de la Confederacién. E1 proponente més
delicado de esta opinién es Pierre Trudeau,
Primer Ministro de Canad&.

Lévesque, hijo de un abogado existoso
crecié en New Carlisle, un poblado remoto
de la costa Gaspé. Antes de los 5 afios sa-
bia leer inglés y francés. El padre de
Pierre Elliott Trudeau era un nuevo millo-
nario de Montreal y también fue bilingiie
desde su nifiez.

Lévesque estudid en el colegio de jesui-
tas de la ciudad de Quebec, Trudeau en el
Colegio Bréboeuf de los jesuitas en Outre-
mont, ambas escuelas de la clase alta fran
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Primer Ministro Trudeau y el Primer Ministro de Quebec Lé-
vesque en un juego de futbol americano de la Copa Grey en

1977

co-canadiense.

En 1933 Pierre Trudeau, entonces de 14 a-
flos, visitd Europa y vid a los nazis desfi-
lando en Berlin. Regresd a Montreal para
terminar la escuela en Bréfoeuf e ingresd
en la Facultad de Derecho de la Universidad
de Montreal y adquirid fama entre la pobla-
cién. "Siempre iba vestido al revés de los
demds. Si la gente llevaba vaqueros el iba
de etiqueta. Si habia que ir de etiqueta
Pierre llevaba vaqueros'".

Lévesque se matriculd en la Facultad de
Derecho de Laval. E1l derecho le encantaba
a Trudeau y aburria a Lévesque. "Era el cam-
pedn de faltar a las clases".

Entonces las universidades eran pequefias
-Laval tenia solamente 800 estudiantes- y
los estudiantes eran los futuros dirigentes
de Quebec. Trudeau, Lévesque y sus compafie-
ros Gérard Pelletier y Jean Marchand eran
jovenes de gran porvenir, todavia no desa-
rrollado.

Trudeau marchd a Harvard, a la escuela de
Economia de Londres y a la Sorbona. También
viajd por Asia y marchd a Jerusalén en san-
dalias y con mochila. En 1949, de regreso
en Quebec, se unid a los huelguistas de la

Momieal Star

25 de octubre de 1978

poblacidén de Asbestos. Debi-
do a su barba, los huelguis-
tas le llamaban San José.
René Lévesque cubrid la Se-
gunda Guerra Mundial como co-
rresponsal de la Oficina de
Informacién de Guerra de los
EE.UU., se casbd y se convir-
ti6 en especialista de noti-
cias internacionales de Radio
Canadi. Quebec se encontraba
en la Revolucidn Tranquila.
Marchand, dirigente sindical,
¥, Trudeau y Pelletier diri-
gieron la publicacién intelec
tual Cité Libre, constituyen—
dose asi en criticos conspi-
cuos del viejo regimen auto-
crédtico del Primer Ministro
de Quebec Maurice Duplessis.
Lévesque se convirtid en la
figura prominente del progra-
ma de televisibén Point de Mi-
re, con sus charlas sobre a-
contecimientos internaciona-
les, para los que utilizaba
un puntero, una pizarra y su

voz carrasposa. Trudeau aparecid en Radio
Canadéd, aunque menos conspicuamente. Cuan-
do se encontraban en la cafeteria de Radio
Canadd, Trudeau decia "Hablas muy bien, te
veo en la televisién, pero !lpuedes escri-
bir?" a lo que Lévesque contestaba: "Si te
das tantos aires intelectuales no quiero
hablar contigo". Asi se establecid el tono
de sus relaciones.

O

Gérald Pelletier se encontraba entre los
jévenes dirigentes de Quebec de los "50".
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Los productores franceses de los estu-
dios de Radio Canadi en Montreal fueron a
la huelga y Lévesque volvid los ojos hacia
su patria. Al morir Duplessis, Lévesque
presentd su candidatura liberal a la Asam-
blea de Quebec. Bajo Jean Lesage, su par-
tido gandé facilmente. Pronto fue nombrado
ministro encargado de planificar la propie-
dad gubernamental de las compafiias eléctri-
cas de la provincia.

Pierre Trudeau perdidé la oportunidad, ya
que se encontraba en China. Volvid a su pa-
tria y se hizo profesor de derecho de la
Universidad de Montreal. Lévesque, Trudeau,
Pelletier, Marchand y André Laurendeau, di-
rector de Le Devoir, se encontraban sema-
nalmente en la casa de Pelletier: "Trudeau
se oponia a la nacionalizacién de la Sha-
winigan Water and Power, no en principio,
sino porque creia que Quebec podia utili-
zar mejor su dinero. Desde luego René ha-
blaba del simbolo que esto seria para el
Canadéd francés, etc, etc, y Pierre le decia
"Bien, tu crees de esta forma, yo no estoy
interesado en simbolos..." y se reia.

Lévesque gand el debate y su partido gand
las proximas elecciones con la ayuda del
moto "Duefios de nuestra casa'". La compa-
fifas eléctricas se convirtieron en Hydro
Quebec, empresa estatal de la provincia.

Para 1964, la provincia franco parlante
de Canadd estaba muy dividida. ¢Deberia se-
pararse Quebec? La contestacién de Léves-
que :"Creo que no es una mala comparacidn
si decimos que es como una pareja -si puede
dormir en un cama doble es maravilloso...
Si no pude hacerlo deberan dormir en dos
camas ¥y si no pueden resistirlo deberian
dormir en habitaciones diferentes y enton-
ces duermen bien, todos sabemos que legal-
mente si esto no es lo suficiente, es me-
Jor que se separen en vez de aferrarse a
algo que hace desagradable la existencia
de las dos partes y todavia hace méds des-
graciados a los hijos."

(Entonces era Lévesque separatista? No.
Todavia no. Pero "Podrian convencerle'.

En otofio de 1965, Trudeau, Marchand y Pe-
lletier presentaron sus candidaturas. Eli-
gieron el Parlamento Federal. Trudeau fue
elegido diputado por Mount Royal, Montreal,
¥, a los 18 meses, Ministro de Justicia del
Primer Ministro Pearson. Trudeau dijo: "Cre
emos que la tendencia hacia la separacidn
de Quebec se ha invertido. Creemos que la
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poblacidn de Quebec se interesa cada vez
més en la politica federal y la moneda es-
td en el aire".

En Quebec, Lévesque perdid una eleccidn,
se decidid en favor de la separacidén y a-
bandond la convencién del partido general
cuando éste no estuvo de acuerdo con é1.
Soiramente le acompafiaron 50 de los 1.500
delegados a la convencién.

La carrera de Lévesque parecia encontrar-
se en un punto bajo: Trudeau por el contra-
rio estaba alcanzando nuevas alturas. In-
trodujo la primera pieza importante de le-
gislacién, la nueva ley de divorcio, y dié
al pais una frase pegadiza "E1l Estado no
tiene nada que hacer en los dormitorios de
la nacién."

El Primer Ministro Pearson anuncié su
préxima dimisién sin favorecer su sucesor.
Trudeau marché de vacaciones a Tahiti. A
su regreso, estaba dudoso y por fin se de-
cidid a presentar su candidatura. Gand en
la cuarta eleccibén, obteniendo asi la di-
reccién del Partido Liberal y, pronto, la
posicidén de Primer Ministro. Mientras tan-
to el movimiento de Lévesque que ahora con-
taba con 1.200 miembros, celebrdé su prime-
ra convencidén. En ella prevalecid Lévesque,
el moderado. Consiguié que se adoptase la
resolucidn que garantizaba los derechos de
los anglo-parlantes en Quebec.

Pero llego la violencia. Trudeau planed
terminar su primera campafia en Montreal du-
rante el desfile de San Juan Bautista, pa-
trén de Quebec. Pierre Bourgeault dirigid
la manifestacidén violenta de los separa-
tistas radicales. Se arrojaron piedras y
corrié la sangre, pero Trudeau permanecid
en la tribuna mientras otros hufan. Tres
dias después gand la mayorfa en las elec-
ciones, la primera en tres afios. Lévesque
denuncid a Bourgeault y formdé el Partido
Quebequés.

En Octubre de 1970 llegd la gran crisis
de Quebec. El1 Frente de Liberacidén de Que-

. bec secuestrd a James Cross y asesind a

Pierre Laporte. Esto podria haber sido el
fin del separatismo. No lo fue, si bien lo
fue del Frente de Liberacidn de Quebec y
de los secuestros. Lévesque se presentd en
las elecciones de Quebec de 1973 con una
plataforma separatista. Su partido obtuvo
el 30% de los votos, pero solamente 6 es-
caflos de los 110 de la Cémara.
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Un afios antes, Trudeau habia ganado otra
eleccidn, pero no la mayoria. Con el apoyo

de los nuevos demderatas, los liberales su-
pervivieron. En 1974 convocd de nuevo elec-

ciones y obtuvo el margen de seguridad de-
seado.
Lévesque presentd su dandidatura de nue-

vo en 1976 y se aprovecho de la experiencia.
Prometidé inmediatamente una reforma guberna
mental y un referendum de separacién dentro

de cinco afios. Obtuvo el L45% de los votos
y Tl de los 110 escafios.
% ¥ *

"Desde 1968, el Primer Ministro Tru-
deau ha sugerido mas cambios consti-
tucionales que todos los primeros mi
nistros canadienses de los 100 afios
anteriores en conjunto. Sin embargo,
es importante para nosotros presentar
propuestas que indiquen a los cana-
dienses, particularmente a los de
Quebec, que el Gobierno Federal es
flexible, que estamos listos a suge-
rir o estudiar cambios importantes
en la Constitucidén Canadiense y que
estamos prestos a negociar cualquier
cosa, siempre que sea dentro del sis-
tema federal. Sencillamente, ponemos
dos condiciones. La primera, cual-
quier nueva constitucidén canadiense
debe incluir una carta de Derechos
Humanos.... Segundo, la continuacidn
del uso de la forma federal del go-
bierno es un prerrequisito para cual
quier debate. Esto significa que to-
davia funcionard un Parlamento Fede-
ral con verdaderas facultades y par-
lamentos provinciales con facultades
verdaderas y habra una divisidén de
poderes entre los gobiernos federal
y provinciales. Creo que, en Canadé,
deberiamos tratar de desarrollar un
sistema federal cuyas disposiciones
generales serian indénticas para to-
das las provincias, pero que fuese
lo suficientemente flexible como pa-
ra permitir a ciertas provincias de-
cidir si desean ejercitar estos po-
deres o no."

Marc Lalonde
2 de diciembre de 1977
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Claude Ryan (izquierda), a menudo identi-
ficado como el primer intelectual de Que-
bec y ocasionalmente como el "Papa de la
Calle Saint Sacrement", fue elegido re-
cientemente nuevo jefe del Partido Liberal
de la provincia y representa la tercera
fuerza en el gran debate. Es federalista,
si bien su definicidn de federalismo no
es idéntica a la del Primer Ministro Tru-
deau (derecha). Aboga por una nueva cons-
titucibébn canadiense y una nueva divisién
de poderes que dé a las provincias mayor
flexibilidad de eleccién. El1 Sr. Ryan, 53
anos, abandonbé recientemente la posicién
de Director de Le Devoir, pequeno aunque
influyente periodico de Montreal. Su pri-
mera confrontacibén directa con Lévesque
pbudiera ser durante el referendum que se
espera para el prbéximo ano.

Referendum

El Primer Ministro de Quebec, Léves
que, ha prometido anunciar un refe-
rendum sobre la situacién de Quebec,
quizéd el afio préximo. Todavia no se
han definido las preguntas. Proba-
blemente se decidiré a favor de la
soberania de Quebec con el manteni-
miento de vinculos mutuamente bene-
ficiosos con Canadd. La alternativa
podria ser la continuacidén de una
confederacibén alin cuando no lo fuera
del status quo. Dentro de las am-
plias alternativas, hay espacio pa-
ra muchas variaciones de autonomia e
independencia.
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Innovacibn pesquera canadiense en las
Filipinas

La experiencia canadiense y las hormonas
sexuales del salmén del pacifico han ayuda-
do a los cientificos del Departamento de
Acuacultura del Centro de Desarrollo de
Pesquerias del Sureste Asidtico a hacer
una innovacidén en su programa de investiga-
cidén del chanos iniciado hace menos de 3
afios.

Se ha demostrado la posibilidad de criar
chanos en cautividad. Una vez uniformado
el sistema de cria, serd posible utilizar-
lo en gran escala, particularmente dado
que ya existe la infraestructura para la
cria de, literalmente, billones de peces.

Actualmente, el chanos proporciona hasta
la mitad de los insumos proteinicos de u-
nos 200 millones de personas y es un ali-
mento para el doble de personas, pero la
pesca maritima del chanos es muy reducida
y casi todos los peces provienen de la
piscicultura. E1 ciclo de vida del chanos
es todavia tan misterioso como lo era el
del salmdén hace un siglo.

* * *

Criaturas nerviosas

El chanos no desova en cautividad. No se
ha podido mantener vivo en cautividad a un
adulto lo suficiente como para producir
huevos O esperma. Estas grandes criaturas
nerviosas se agitan tanto al ser captura-
das que se lesionan gravemente o mueren de
arresto cardiaco. Asi pues, todo el nego-
cio de piscicultura del chanos depende ex-
clusivamente de los alevines capturados en
el mar.

Estos se capturan estacionalmente cuando
flotan cercanos a la costa en los campos
de desove maritimos. Se arrastran con ra-
mas de hoja, capturan con redes de arras-
tre o atrapan de otras formas. A continua-
cién se transportan a las picifactorias
donde una vez llegados a pececillos, se co-
locan en piscinas especiales. El proceso
es tedioso y la parte mas costosa de la
piscicultura. La mortalidad es elevada.
Hasta el T0% de los alevines mueren antes
de estar listos para el mercado -la mayo-
ria antes que llegan a la fase de la pis-
cina. La misma captura es incierta y va-
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riable.
* * *

Papel de Canada

...Cuando el departamento de acuacultura
inicié su programa de investigacidn sobre
el chanos en 1977 se ofrecid la participa-
cidén canadiense que fue aceptada.

e

Investigadores del chanos inducen la cria
en un pez cautivo

El Centro Internacional de Investigacidn
para el Desarrollo, financiado por el go-
bierno canadiense, afiadié 826.000 ddlares
a los 2,2 millones de délares dedicados al
programa por la SEAFDEC. La subvencidn del
CIID se destinaba a cubrir equipo y sumi-
nistros para las nuevas instalaciones que
se estaban estableciendo en la isla Panay
de las Filipinas, asi como equipo marino,
cierres flotantes, capacitacidén a corto
plazo de cientificos filipinos y salarios
de dos expertos extranjeros y cuatro con-
sultantes.

Independiente de esto y, aunque debati-
bles, no menos importantes son dos conse-
cuencias de la investigacidén canadiense
en el salmén -un producto quimico denomi-
nado fenosietanol-2 y la gonodropina, el
extracto hormonal de la pituitaria. Prime-
ro fue desarrollado para tratar las enfer-
medades fungosas del salmén. El iltimo,
extracto de las glandulas pituitarias del
salmén en desove, ha demostrado ser capaz
de acelerar la madurez sexual del salmdén
Joven (y otras especies de peces), as{ co-
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mo facilitar el desove de los adultos en
cautiverio.

En Asia, los investigadores del chanos
han utilizado el fenosietanol-2 en concen-
traciones muy diluidas como un tranquili-
zante eficaz. Han tenido éxito en mantener
vivos adultos salvajes mediante su tranqui-
lizacidn para el transporte, y posterior-
mente han inducido el desove por medio de
inyecciones de gonadropina. De esta forma
han sido capaces de extraer el esperma de
especies salvajes y fertilizar externamen-
te los huevos flotantes, al igual que ocu-
rre en la naturaleza. En el primer experi-
mento exitoso, se ha informado que los hue-
vos han creado alevines después de 36 ho-
ras de permanecer en un sistema de incuba-
dora. Ahora se mantienen més de 25 peces
de méds de 1 libra cada uno en la piscina
del SEAFDEC, prueba viviente de este pri-
mer desove artificial, repetido cuatro ve-
ces desde entonces.

Evidentemente, todavia se debe pulir
cierto nlmero de detalles -por ejemplo do-
sis més eficaces. Pero ahora es seguro que
se puede criar el chanos en cautividad. E1
ciclo de vida del chanos sigue siendo un
misterio y parte del esfuerzo investigato-
rio se dirige a resolverlo por medio de e
lemetria y rotulado.

El trabajo de la cria inducida del cha-
nos fue conseguido por el Dr. Willian E.
Vanstone del laboratorio del Servicio de
Pesquerias y Marino de Ambiente Canadd, en
Vancouver. Su consecucidn fue reconocida
por la industria de las Filipinas, asi co-
mo su Sociedad de Pesca que honrd los es-
fuerzos de quel concediéndole dos placas
conmemorativas.

Noticias breves

¥ FEl Ministro de Defensa, Barney Danson,
anuncidé que el contingente canadiense de
la Fuerza Interina de las Naciones Unidas
en el Libano (CCUNIFIL) transfirié sus res
ponsabilidades de comunicacidén a otro per-
sonal de las Naciones Unidas antes de su
regreso a Canadéd el 12 de octubre. Los 89
hombres de la unidad canadiense de sefiales
(mds tarde aumentado a 117) fue enviado al
Libano a mediados de abril para establecer
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comunicaciones para la UNIFIL. Su misidn
ha concluido ahora.

¥ China comprarid 300.000 toneladas métri-
cas de muriato de potasa para su envio en-
tre el 15 de octubre y el 13 de junio de
1979.

¥ Los 10 hombres de la tripulacién del E-
vergreen del Club Royal Hamilton Yacht de
Ontario capturaron recientemente la Copa
de Canadd, de 82 afios de existencia, del
defensor del titulo Agape del Club Bayview
Yacht de Detroit. La tripulacidén canadien-
se gand la Gltima de las 6 carreras que
componen la competicién con dos minutos y
seis segundos de ventaja, pero fue forzada
a esperar 6 horas hasta la decisidn de los
Jueces internacionales, dado que la tripu-
lacién de los EE.UU. habia presentado una
protesta formal.

¥ Canadéd ha obtenido un contrato valorado
en mis de 180 millones de d8lares para cons
truir una planta celulésica en Checoslova-
quia, segln manifestd recientemente el Se-
cretario de Estado para Asuntos Exteriores
Don Jamieson. El contratista del proyecto
completo es H. A. Simons (overseas) Itd.
de Vancouver.

¥ El Gobierno Federal intenta pedir un
préstamo de otros T50 millones de ddlares
(americanos) en Nueva York para suplemen-
tar el flujo neto de capital.
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